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Renovent Excellent 180 (Plus)

C€

PRZECHOWYWAC W POBLIZU URZADZENIA

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci do lat 8, osoby o ograniczonych zdolnosciach
psychofizycznych oraz przez osoby o ograniczonej wiedzy i doswiadczeniu wytgcznie wtedy, gdy
bedg one znajdowac sie pod nadzorem albo gdy otrzymaty instrukcje bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia oraz sg swiadome potencjalnych zagrozen.

Dzieci w wieku ponizej 3 lat nalezy trzymac z dala od urzgdzenia, chyba Zze znajdujg sie pod statym
nadzorem.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wytgcznie wtgczac i wytgczac urzadzenie, jednak tylko wtedy, gdy
znajduja sie pod nadzorem albo gdy otrzymaty precyzyjne instrukcje bezpiecznej obstugi urzgdzenia
i rozumiejg potencjalne niebezpieczenstwa. Dotyczy to wytgcznie sytuacji, w ktorej urzgdzenie
zostato umieszczone i zainstalowane w typowej pozycji eksploatacyjnej. Dzieci w wieku od 3 do 8
lat nie mogg wktada¢ wtyczki do gniazdka, nie mogg czysci¢ urzadzenia ani zmieniac jego ustawien
oraz nie mogg wykonywac zadnych prac konserwacyjnych, ktére normalnie bytyby wykonywane
przez uzytkownika. Dzieci nie mogg bawic¢ sie urzgdzeniem.

Jezeli potrzebny jest nowy kabel zasilajacy, zawsze nalezy zamawia¢ kabel zamienny w
firmie Brink Climate Systems B.V.. Aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom, wymiane
uszkodzonego podtaczenia do sieci zasilajacej nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym
specjalistom!

Kraj : PL
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Rozdziat1 Dostawa

1.1. Zakres dostawy

Przed przystapieniem do instalowania rekuperatora trzeba upewni¢ sie, czy urzgdzenie zostato dostarczone wraz ze wszystkimi
elementami i nie jest uszkodzone.

Zakres dostawy rekuperatora Renovent Excellent 180 obejmuje nastepujace elementy:
0] Rekuperator Renovent Excellent 180

@  Zestaw konsoli montazowej zawierajgcy:
» 2 paski do zawieszania
» 3 ostony ochronne
* 1 pasek gumowy
* 2 pierécienie gumowe
* 1 instrukcje montazu

©) Przylacze odprowadzenia skroplin, wykonane z PCV i zawierajgce:
» 1 krociec do rozwalcowania 1,5” x 20 mm, z tworzywa sztucznego

@ Dokumentacje:
* 1 instrukcja montazu

@
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Rozdziat1 Dostawa

1.2 Akcesoria do urzadzenia Renovent Excellent

Opis elementu Numer artykutu

Rozdzielacz RJ12 % 510472

Czujnik CO, do montazu natynkowego " 532126

Nadajnik zdalnego sterowania, 2-pozycyjny (z baterig) 532170

Nadajnik zdalnego sterowania, 4-pozycyjny (z baterig) 532171

Odbiornik zdalnego sterowania (do wersji bateryjnej) 532172

Zestaw do bezprzewodowego zdalnego sterowania, 2-pozycyjnego 532173

(1 nadajnik i 1 odbiornik

Zestaw do bezprzewodowego zdalnego sterowania, 4-pozycyjnego 532174

(1 nadajnik i 1 odbiornik)

3-pozycyjny przetgcznik do montazu podtynkowego (bez kontrolki filtra) @ 540214

Dostarczany wraz z wktadkg oraz dekoracyjng ramka

4-pozycyjny przetgcznik do montazu podtynkowego, z kontrolkg filtra, ze @ 540262

ztgczem modutowym. Dostarczany wraz z wktadkg oraz dekoracyjng ramkg :

Brink Air control 510498

Nagrzewnica wtdrna elektryczna Excellent 180 ﬁ} 310730

Nagrzewnica wstepna elektryczna Excellent 180 tim 310740

L~ %

RH-detektor (detektor wilgotnosci) J » 310657
SR

Zestaw filtréw 1ISO ePM 2.5 50% (F6) (2 szt.) 531600

Zestaw filtra 1 x filtr ISO ePM 1 50% (F7) (1 szt.) 533025

Oprzyrzadowania serwisowego 531961
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Rozdziat 2 Zastosowanie

Rekuperator Renovent Excellent jest urzgdzeniem wentylacyj-
nym z odzyskiem ciepta o sprawnosci do 95%, o maksymaine;j
wydajnosci 180 m3/h i wyposazonym w energooszczedne wen-
tylatory. Cechy rekuperatora Renovent Excellent 180:

+ plynna regulacja predkosci przeptywu powietrza przy uzy-
ciu panela sterowania,

+  kontrolka stanu filtra na urzgdzeniu oraz mozliwo$¢ sygna-
lizowania stanu filtra na przetaczniku predkosci wentylato-
row,

+ zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe gwarantujgce opty-
malng wydajnos¢ urzadzenia przy niskich temperaturach
zewnetrznych i wigczajgce w razie potrzeby opcjonalng
nagrzewnice wstepna,

*  niski poziom hatasu,

+ standardowo wyposazony w automatyczng funkcje obej-
$cia (by-pass),

+ regulacja ze statym natezeniem przeptywu,

« male zuzycie energii,

¢ duza sprawnosc.

Rekuperator Renovent Excellent 180 jest dostepny w dwdch
wersjach:

¢ ,Renovent Excellent 180”,

¢ ,Renovent Excellent 180 Plus”.

W poréwnaniu do standardowej wersji Renovent Excellent
180, rekuperator Renovent Excellent 180 Plus jest wyposazo-
ny w rozbudowany regulator, ktéry zapewnia szersze mozliwo-
$ci podtgczania.

Niniejsza instrukcja montazu dotyczy obydwu wersji rekupe-
ratora Renovent Excellent 180 oraz Renovent Excellent 180
Plus. Rekuperatory Renovent Excellent (Plus) sg dostepne w
wersjach z lewg oraz z prawg strong serwisowg. W wersji z
lewa strong serwisowg filtry znajduja sie za ostonami z lewej
strony urzgdzenia, natomiast w wersji z prawg strong serwiso-
wa filtry znajdujg sie za ostonami z prawej strony urzgdzenia.
Obie wersje réznig sie potozeniem przytgczy kanatéw. Informa-
cje o rozmieszczeniu przytgczy kanatéw oraz ich wymiarach
zamieszczono w punktach 3.4.1 oraz 3.4.2.

Zamawiajgc urzgdzenie trzeba zawsze podawa¢ zgdang wer-
sje (lewa/prawa), poniewaz pdzniejsza zamiana wersji urzg-
dzenia nie jest mozliwa.

Rekuperator Renovent Excellent 180 jest dostarczany w stanie
gotowym od podigczenia, z kablem i wtyczkg zasilania 230 V
oraz z zewnetrznym ztgczem niskonapieciowego przetgcznika
predko$ci wentylatorow!

Wersje rekuperatora Renovent Excellent 180

Wersja lewa (L) lub - . - .
Typ prawa (R Potozenie przytgczy kanatéw | Zasilanie Oznaczenie typu
Wergja z lewg strong 4 gome przylacza Wtypzka do gniazdka 40 L
serwisowg sieciowego
Renovent Excellent 180
Wersja z prawg strong . Wtyczka do gniazdka
serwisowg 4 gomne przytacza sieciowego 40R
Wersja z lewg strong . Wtyczka do gniazdka
serwisowg 4 gome przylacza sieciowego 40 L+
Renovent Excellent 180 Plus
Wergja z prawg strong 4 gome przylacza Wtypzka do gniazdka 4/0 R+
serwisowg sieciowego
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Rozdziat 3 Wersja

3.1 Informacje techniczne

Renovent Excellent 180

Zasilanie [V/HZ] 230/50

Kategoria ochronna obudowy IP20

Wymiary (wys. x szer. x gt.) [mm] 560 x 600 x 315

Srednica kanatu [mm] @125

Srednica zewnetrzna odptywu skroplin [mm] @20

Masa [kg] 25

Klasa filtra ISO Coarse 45% (G3) {opcjonalnie ISO ePM 2.5 50% (F6)}

Predkosci wentylatora (ustawienia fabryczne) 5 1 2 3

Wydajno$¢ [m3/h] 50 75 100 150

Dopuszczalny spadek cisnienia w kanatach wentylacyjnych 9-15 21-35 36 - 62 73-139

Moc znamionowa [W] 13-14 20-22 28 - 34 56 - 74

Prad znamionowy [A] 0,12-0,14 0,19- 0,20 0,26 - 0,29 0,51-0,62

Maksymalny pobdr pradu [A] 1,48

Cos ¢ 0,44-048 | 045-049 | 047-0,51 0,48 -0,52

Poziom mocy akustycznej Excellent 180

Wydajnos¢ [m®/h] 75 100 150

Poziom mocy akusty- | Ciénienie statyczne [Pa] 40 80 160

cznej Lw (A) Emisja przez obudowe [dB(A)] 32 39 48
Kanat wywiewny ,z pomieszczen” [dB(A)] 31 37 45,5
Kanat nawiewny ,do pomieszczen” [dB(A)] 49 56 66

W praktyce, ze wzgledu na tolerancje pomiarow rzeczywiste wartosci mogag roznic sie o 1 dB(A).

4 Renovent Excellent 180 614288-H




Rozdziat 3 Wersja

3.2 Charakterystyka wentylatora
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Rozdziat 3 Wersja

3.3 Budowa urzadzenia
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1 | Czujnik temperatury w pomieszczeniu Mierzy temperature powietrza wywiewanego z pomieszczen
2 | Filtr powietrza wywiewanego Oczyszcza powietrze wywiewane z pomieszczen
3 | Wymiennik ciepta Zapewnia przeptyw ciepta miedzy powietrzem wywiewanym a nawiewanym.
4 | Filtr powietrza nawiewanego Oczyszcza powietrze zewnetrzne nawiewane do pomieszczen.
5 | Czujnik temperatury zewnetrznej Mierzy temperature zewnetrzng
6 | Odptyw skroplin Przytacze do odprowadzania skroplin
7 | Wentylator wywiewny Wywiewa powietrze z pomieszczen do atmosfery.
8 | Uktady sterujace Uktady regulatora sterujgcego praca urzadzenia
9 | Wyswietlacz oraz 4 przyciski sterujgce Umozliwiajg obstugiwanie regulatora
10 | Wentylator nawiewny Nawiewa $wieze powietrze do pomieszczen.
11 | Kabel zasilania 230 V Dtawnica kabla zasilania 230 V.
12 | Ztacze magistrali eBus 2-biegunowe
13 Modutowe ’z’rqcze przetgcznika predkosci S_iuzy do podtgczania Ikabla przetgcznika predkosci wentylatoréw (opcjonal-
wentylatorow nie z kontrolka stanu filtra).
14 | Ztgcze serwisowe Stuzy do podtgczania komputera w celach serwisowych.
15 | Ztagcze 9-stykowe Zawiera rozne wejscia/wyjscia sterujgce; dostepne tylko w wersji Plus
16 | Dodatkowa dtawnica kablowa Np. na kabel czujnika wilgotnosci
17 | Dodatkowa dtawnica kablowa Np. na kabel zasilania 230 V nagrzewnicy wstepnej lub wtérnej; tylko w

wersji Plus

(] Renovent Excellent 180 614288-H




Rozdziat 3 Wersja

3.4 Przytacza oraz wymiary rekuperatora Renovent Excellent 180

3.4.1 Renovent Excellent wersja z prawg strong serwisowg

600

Mocowanie zestawu montazowego

Renovent Excellent 180 wersja z prawg strong serwisowg 4/0

® = Do pomieszczen @

3.4.2 Renovent Excellent wersja z lewg strong serwisowg

t
@ = Do atmosfery Q

Q@ = Z pomieszczeh m

|

@ - Z atmosfery Q

® - Przylacza elektryczne

600

® - Przylacze do odprowadzania skroplin

@ = Konsola do montazu na $cianie (zwrdci¢
uwage na potozenie gumowego paska,
podktadek oraz oston)

Renovent Excellent 180 wersja z lewg strong serwisowa 4/0
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Rozdziat 4 Obsiuga

4.1 Opis

Urzadzenie jest dostarczane w stanie gotowym do podtgczenia
i rozruchu oraz pracuje w pemni automatycznie. Powietrze wy-
wiewane z pomieszczen jest wykorzystywane do ogrzewania
Swiezego, czystego powietrza pobieranego z zewnatrz. Takie
rozwigzanie zapewnia oszczednos¢ energii podczas nawiewa-
nia $wiezego powietrza. Regulator moze pracowac¢ w jednym
z czterech trybow wentylowania. W zalezno$ci od podigczone-

go przetgcznika predkosci wentylatorow mozna wtgczac jeden
z 3 lub 4 trybdw pracy. Dla kazdego z trybéw wentylowania
mozna oddzielnie regulowaé predkos$¢ przeptywu powietrza.
System regulacji utrzymuje state natezenie przeptywu wymu-
szane przez wentylatory nawiewny i wywiewny niezaleznie od
cisnienia w kanatach.

4.2 Warunki wiacza funkcji obejscia (bypass)

Ze wzgledu na kompaktowg konstrukcje urzgdzenie nie jest
wyposazone W przepustnice obejscia, natomiast zastosowano
w nim funkcje obej$cia (bypass). Funkcja ta wytgcza wentyla-
tor nawiewny, gdy s spetnione okreslone warunki. Woéwczas
przez wymiennik ciepta przeptywa tylko strumien powietrza wy-
wiewanego, dzieki czemu nie dochodzi do (niepozgdanego w
tych warunkach) odzyskiwania ciepfa.

W celu zapewnienia optymalnej pracy konieczne jest zapew-
nienie naturalnego doptywu $wiezego powietrza. Zaktada sie,
Ze przy bardzo wysokich temperaturach zewnetrznych w celu
zapewnienia komfortu uzytkownik bedzie otwiera¢ okna. Dzia-
tanie funkcji obejscia mozna regulowa¢ w menu ustawien (na-
stawy nr 5, 6 oraz 7) - patrz rozdziat 13.

Warunki witacza funkcji obejscia (bypass)

nastawy 24 °C)

Funkcja obej$cia aktywna - Temperatura zewnetrzna przekracza 7 °C oraz
- temperatura zewnetrzna jest nizsza od temperatury w pomieszczeniach oraz
- temperatura w pomieszczeniach jest wyzsza od wartosci nastawy nr 5 (fabryczna warto$¢

Funkcja obejscia wytaczona - Temperatura zewnetrzna jest nizsza 7 °C lub

- temperatura zewnetrzna jest wyzsza od temperatury w pomieszczeniach lub

- temperatura powietrza wywiewanego z pomieszczen jest nizsza od wartosci nastawy nr 5
o nastawe histerezy (nastawa nr 6); przy nastawach fabrycznych temperatura ta wynosi
22 °C (24 °C minus 2,0 °C).

4.3 Ochrona przeciwzamrozeniowa

Rekuperator Renovent Excellent 180 jest wyposazony w funk-
cje ochrony przeciwzamrozeniowej, ktéra zapobiega zamarz-
nieciu wymiennika ciepta przy bardzo niskich temperaturach
zewnetrznych. Temperatura wymiennika ciepta jest mierzo-
na przez czujniki, co w razie potrzeby pozwala na wigczanie
opcjonalnej nagrzewnicy wstepnej (o ile jest zainstalowana).

Dzieki temu mozna zapewni¢ zréwnowazong wentylacje nawet
przy bardzo niskich temperaturach zewnetrznych. Jezeli przy
wigczonej nagrzewnicy wstepnej temperatura wymiennika cie-
pta nadal spada ponizej zera, to w urzgdzeniu jest wytwarzana
ptynnie regulowana réznica cisnien.

4.4 Wersja Renovent Excellent Plus

Rekuperator Renovent Excellent 180 jest tez dostepny w wersji
,Plus”. Wersja ta jest wyposazona w inny regulator z dwoma
dodatkowymi ztgczami (X14 i X15), zapewniajgcymi szersze
mozliwosci podigczania innych urzadzen / systeméw

Wersja ,Plus” jest wyposazona w 9-stykowe gniazdo podta-
czone do ztgcza X15 na ptytce regulatora. 9-stykowe gniazdo
jest dostepne w goérnej czesci obudowy rekuperatora Renovent
Excellent 180.

Aby uzyskac¢ dostep do 2-stykowego ztgcza X14, ptytke regula-
tora trzeba wysung¢ z urzadzenia (patrz podrozdziat 9.2, punk-
ty 1 - 5). W gornej czesci urzgdzenia w wersji ,Plus” znajduje
sie dodatkowa dtawnica kablowa. Umozliwia ona wyprowadze-
nie na zewnatrz urzgdzenia kabla napiecia 230 V, ktéry mozna
podigczy¢ do ztgcza X14.

Miejsce na prze-
pust kabla 230 V
{podiqczanego do

ztagcza X14.

9-stykowe

Zawsze trzeba stosowac dtawnice z odcigzeniem kabla.
Szczegotowe informacje na temat mozliwosci podtgczania
ztgcz X14 i X15 opisano w podrozdziale 11.1.
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Rozdziatl 5 Montaz

5.1 Informacje ogéine

Instalowanie urzagdzenia

1. Ustawianie urzgdzenia (podrozdziat 5.2)

2. Podtgczanie odprowadzenia skroplin (podrozdziat 5.3)

3. Podtgczanie kanatéw (podrozdziat 5.4)

4 Potgczenia elektryczne:
zasilanie elektryczne, przetgcznik predkosci wentylatorow
oraz, w razie potrzeby, magistrala eBus (podrozdziat 5.5)

Podczas prac montazowych trzeba stosowa¢ sie do:
+ wymagan jako$ciowych dotyczacych instalacji wentylacyj-
nych w mieszkaniach,

* wymagan jakosciowych dotyczgcych zréwnowazonej wen-
tylacji w mieszkaniach,

+ przepiséw dotyczacych wentylacji w mieszkaniach i budyn-
kach mieszkalnych,

+ przepisdw dotyczgcych bezpieczenstwa instalacji niskona-
pieciowych,

+ przepiséw dotyczgcych podigczania do instalacji kanaliza-
cyjnych w mieszkaniach i budynkach mieszkalnych,

+ dodatkowych wymagan dostawcy energii elektrycznej.

+ instrukcji montazu rekuperatora Renovent Excellent 180.

5.2 Ustawianie urzadzenia

Rekuperator Renovent Excellent mozna mocowaé bezposred-
nio na $cianie przy uzyciu przeznaczonych do tego wsporni-
kéw montazowych. Aby zapobiec wibracjom, urzgdzenie trze-
ba przymocowac do litej $ciany o gestosci co najmniej 200 kg/
m2. Sciana z bloczkéw gipsowych lub z metalowymi podpora-
mi nie jest wystarczajgca! W takim przypadku trzeba zastoso-
wac dodatkowe Srodki, takie jak podwdjna warstwa izolacyjna
lub dodatkowe podpory. Na zyczenie jest dostepna konsola do
montazu na podtodze. Ponadto, trzeba uwzgledni¢ ponizsze
warunki.

*  Urzadzenie musi by¢ wypoziomowane. Urzadzenie trzeba
zainstalowa¢ w pomieszczeniu, w ktérym mozna wykona¢
odprowadzenie skroplin o odpowiednim spadku oraz wy-
posazone w syfon.

+ W pomieszczeniu z urzadzeniem nie mogg wystepowac
temperatury ujemne.

*  Aby umozliwi¢ wymiane filtrdw oraz wykonywanie innych
prac konserwacyjnych trzeba zapewni¢ wolng przestrzen:
minimum 70 cm przed urzadzeniem oraz 1,8 m nad urza-

5.3 Podiaczanie odprowadzenia skroplin

Odprowadzenie skroplin z rekuperatora Renovent Excellent
jest wyprowadzone przez panel dolny. Odprowadzenie skroplin
trzeba podtgczy¢ do rury odptywowe;j.

Odprowadzenie skroplin jest dostarczane z urzgdzeniem jako
oddzielny element i musi by¢ przykrecone przez instalatora.
Aby zapewni¢ szczelno$¢ potgczenia, trzeba zastosowac ta-
$me teflonowg (PTFE). Maksymalny moment dokrecania wy-
nosi 10 Nm. Zewnetrzna $érednica przytacza odptywu skroplin
wynosi 20 mm.

Do przytgcza mozna przyklei¢ rure odprowadzajgcg, w razie
potrzeby mozna tez zastosowaé tuk rurowy 90°. Instalator
moze przyklei¢ odprowadzenie skroplin w zadanej pozycji do
przytacza na spodzie urzgdzenia.

Rure odprowadzajgcg skroplin trzeba podtgczy¢ do syfonu.
Przed podtgczeniem odprowadzenia skroplin do urzadzenia,
syfon trzeba napetni¢ woda.

dzeniem.
= ==
oo[_Joo

Potaczenie klejone
@20 mm

A = Minimalna wysokos¢ > 60 mm

5.4 Podiaczanie kanatow

Kanat wylotowy nie musi by¢ wyposazony w przepustnice re-
gulacyjng. Natezenie przeptywu powietrza jest regulowane
przez urzgdzenie. Aby zapobiec kondensacji pary wodnej na
zewnetrznej powierzchni kanatu doprowadzajgcego powietrze
z zewnatrz a takze na kanale odprowadzajgcym powietrze z
rekuperatora, kanaty te muszg by¢ wyposazone w ostone anty-
dyfuzyjng dochodzaca az do urzgdzenia. Jezeli sg stosowane
kanaty z tworzywa sztucznego EPE, to nie ma potrzeby stoso-
wania dodatkowej izolacji.

Aby zapewni¢ optymalne ttumienie hatasu wentylatora, miedzy
urzadzeniem a kanatami nawiewnym/wywiewnym zaleca sie
stosowanie kanatéw z izolacjg akustycznag, o dtugosci 1 m.

Trzeba tez uwzgledni¢ inne zjawiska, takie jak przenoszenie
sie drgan w obrebie instalacji, czy przenoszenie sie odgtosow
krokéw — takze w przypadku kanatéw wbudowanych w $cia-
ny. Aby zapobiec przenoszeniu sie odgtoséw, kanat trzeba
zaprojektowaé z uwzglednieniem oddzielnych odgatezien dla
poszczegolnych anemostatow. W razie potrzeby kanaty na-
wiewne muszg by¢ zaizolowane, np. gdy sg instalowane na
zewnatrz izolacji termiczne;.

Zaleca sie stosowanie kanatdw wbudowanych. Kanaty te sg
projektowane z my$lg o zapewnieniu matego spadku cisnienia.
Rekuperator Renovent Excellent 180 wymaga stosowania ka-
natéw o Srednicy 125 mm.

Renovent Excellent 180 614288-H 9
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Rekuperator Renovent Excellent 180 z lewg strong ser-
wisowg 4/0 (mocowac po wypoziomowaniu)
Preferowane doprowadzenie $wiezego powietrza
Doprowadzenie $wiezego powietrza pod dachéwkami
Swobodne zasysanie w dolnej cze$ci dachu

Swobodne zasysanie w gornej cze$ci dachu
Wentylacja instalacji kanalizacyjnej

+ Czerpnia $wiezego powietrza powinna znajdowac sie po za-

A=
B=

C
D

cienionej stronie mieszkania, najlepiej przez szczyt lub okap
dachu. Jezeli powietrze zewnetrzne jest zasysane spod
poszycia dachowego, to trzeba zastosowaé Srodki zapo-
biegajgce kondensacji pary wodnej w pokryciu dachu oraz
wnikaniu wody. Powietrze zewnetrzne moze by¢ pobierane
spod pokrycia dachu, o ile zapewniono swobodny doptyw w
dolnej oraz goérnej czesci dachu a zakonczenie wentylacii
instalacji kanalizacyjnej nie znajduje sie pod pokryciem da-
chu.

C)

Odstep 10 mm nad podfozem dachu.

= [zolacja dachu

= Pianka uszczelniajgca

= Rura do zasysania $wiezego powietrza, musi by staran-
nie zaizolowana i wyposazona w osfone antydyfuzyjna.

Kanat odprowadzajgcy powietrze wywiewane na zewnatrz
trzeba przeprowadzi¢ przez poszycie dachowe w taki spo-
sob, aby w poszyciu dachu nie dochodzito do kondensacji
pary wodne;j.

Kanat wywiewany miedzy rekuperatorem Renovent Excel-
lent a przepustem dachowym trzeba zainstalowaé¢ w taki
spos6b, aby zapobiec kondensacji pary wodnej na po-
wierzchni kanatu.

10

(o))

= © G N
S

Renovent Excellent 180

Preferowane pofozenie wylotu kanatu wywiewnego, nale-
2y stosowac izolowany przepust dachowy.

Kanat z tworzywa sztucznego do rekuperatorow

Odptyw skroplin

Izolacja akustyczna

Kanaty nawiewny / wywiewny (do / z pomieszczen)

Zawsze stosowac izolowany przepust dachowy
Maksymalny dopuszczalny spadek cisnienia w kanatach
wynosi 150 Pa przy maksymalnym natezeniu przeptywu
powietrza. Wigkszy spadek ci$nienia na kanatach skutkuje
zmniejszeniem przeptywu powietrza.

Potozenie wylotéw wentylacji mechanicznej oraz wentylacji
instalacji kanalizacyjnej trzeba dobra¢ wzgledem czerpni
powietrza w taki sposdb, aby unikngé zasysania powietrza
wylotowego.

Potozenie anemostatow trzeba dobra¢ w taki sposdb, aby
zapobiec wnikaniu zanieczyszczen oraz powstawaniu prze-
ciggéw. Zalecamy stosowanie odpowiednich anemostatéw
nawiewnych.

)
gl— of =

30— [
1= 2

H a

T i
HZ 2|
1 o
>.50 cm| 1
<50 m¥h |]

>50cm

Anemostaty nawiewne

Nawiew ze Sciany

Wywiewnik w suficie lub wysoko na Scianie
Zapobieganie przeptywowi powietrza miedzy pomiesz-
czeniami

Preferowane kanaty wbudowane

Szczelina pod drzwiami 2 cm

ANowh =
m o mu

(&)
|

a=

Wykonaé wystarczajgce otwory przeptywowe, szczelina pod
drzwiami 2 cm.

614288-H



Rozdziatl 5 Montaz

5.5 Potaczenia elektryczne

5.5.1 Podlaczanie wtyczki zasilania sieciowego

Przy uzyciu zamontowanej fabrycznie wtyczki urzadzenie
mozna podtgczy¢ do tatwo dostepnego gniazdka sieciowego z
uziemieniem. Instalacja elektryczna musi by¢ zgodna z wyma-
ganiami dostawcy energii elektryczne;.

Nalezy uwzglednié pobdr mocy opcjonalnej nagrzewnicy
wstepnej/wtdrnej (1000 W).

Ostrzezenie

Wentylatory oraz ptytka regulatora sg podia-
czone do napiecia sieciowego.

Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu za-

wsze odtgczaé zasilanie elektryczne wyjmujgc
wtyczke z gniazdka sieciowego.

5.5.2 Podlaczanie przetacznika predkosci wentylatorow

Przetgcznik predkosci wentylatoréw (zamawiany oddzielnie)
podigcza sie do modutowego gniazda RJ12 (podtgczonego do
zlgcza X2 na ptytce regulatora), ktore znajduje sie w gérne;
czesci urzadzenia.

W zaleznosci od typu przetgcznika mozna podtgczy¢ do niego
wtyk RJ11 lub RJ12.

*  Przetacznik predkosci wentylatoréw z kontrolkg stanu filtra
wymaga podtgczenia przy uzyciu wtyku RJ12 i 6-zytowego
kabla.

*  Przefagcznik 3-pozycyjny bez kontrolki stanu filtra wymaga
podtgczenia przy uzyciu wtyku RJ11 i 4-zytowego kabla.

Przyktady podtgczania przetgcznika przedstawiono na sche-
matach w punktach 11.2.1 do 11.2.4.

[Gniazdo modutowe J

Mozliwe jest tez uzycie sterowania bezprzewodowego lub
kombinacji przetgcznikéw predkosci wentylatorow

5.5.3 Podiaczanie ztgcza magistrali eBus

Rekuperator Renovent Excellent jest przystosowany do wspdt-
pracy z magistralg eBus. 2-stykowe (odtgczane) ztgcze $rubo-
we magistrali eBus znajduje sie w gornej czesci urzadzenia.

Magistrala eBus moze stuzy¢ np. do tgczenia (kaskadowego
sterowania) urzadzen (patrz podrozdziat 11.3). Ze wzgledu na
wrazliwos$¢ na polaryzacje sygnatow, konieczne jest wykonanie
potgczen stykow X1-1 z X1-1 oraz X1-2 z X1-2. W przypad-
ku nieprawidtowego potgczenia stykdéw urzadzenie nie bedzie
dziatac!

Opcjonalny Brink Air Control trzeba podfaczyc do
zigcza magistrali eBus.

A Przewody podiagczane przez instalatora
(minimalny przekroj przewodow 0,34 mm?)

ELo) [

-

] |

A

L I\)D®-_

A
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Rozdziat 6 Wyswietlacz

6.1 Ogolny opis panela sterowania

Na wyswietlaczu sg widoczne informacje o trybie pracy urza-
dzenia.

Przy uzyciu czterech przyciskéw mozna wyswietla¢ oraz mo-
dyfikowaé nastawy programu regulatora.

Po witgczeniu zasilania rekuperatora Renovent Excellent, przez
2 sekundy na wyswietlaczu sg widoczne wszystkie symbole a
pod$wietlenie wtgcza sie na 60 sekund.

Po nacisnieciu jednego z przyciskéw panela podswietlenie
wigcza sie na 30 sekund.

Gdy nie nacisnieto zadnego przycisku ani nie wystgpita zadna
nieprawidtowo$¢ (np. awaria uniemozliwiajgca prace urzadze-
nia), na wysSwietlaczu sg widoczne informacje o biezacym try-
bie pracy (patrz podrozdziat 6.2).

Po nacisnieciu przycisku ,menu” mozna przyciskami ,+” lub ,-”
wybieraé r6zne menu, np.:

e menu ustawien (SET); patrz podrozdziat 6.3,
o menu odczytu (READ); patrz podrozdziat 6.4,
o menu serwisowe (SERV); patrz podrozdziat 6.5.

Do wytgczania menu oraz przywracania podstawowego trybu
pracy stuzy przycisk ,R”.

Krotkie nacisniecie przycisku ,R” (krotsze niz 5 sekund) wigcza
podswietlenie wyswietlacza nie wptywajgc na menu.

HEBEEE A0

‘SFE s° a
gg. BEEH

e O

A

® ®

A = wyswietlacz
B = 4 przyciski obstugowe

!
L

Przycisk | Funkcja przycisku

Menu | Wigczanie menu ustawien, przejscie do nastepnego kroku w menu podrzednym, potwierdzanie zmiany wartosci

(przytrzymac przez 5 s)

Przewijanie, modyfikowanie wartosci, wigczanie / wytgczanie podstawowego trybu pracy

+ Przewijanie, modyfikowanie wartosci

Powrét do poprzedniej pozycji menu, anulowanie zmian warto$ci, kasowanie komunikatu o koniecznosci czyszczenia/
wymiany filtra (przytrzymac przez 5 s), kasowanie historii awarii

12 Renovent Excellent 180 614288-H



Rozdziat 6 Wyswietlacz

6.2 Tryb pracy
Podczas pracy urzgdzenia na wyswietlaczu moga by¢ widocz-
ne 4 rézne informacje / warto$ci.

1= Status wentylatoréw, informacja o podtgczonych urza-
dzeniach (patrz punkt 6.2.1)

2= Przeptyw powietrza (patrz punkt 6.2.2)

3= Tekst komunikatu np. informacja o stanie filtra, wigcze-
niu zewnetrznego zestyku, itp. (patrz punkt 6.2.3)

4 = Symbol awarii (patrz podrozdziaty 8.1 8.2)

6.2.1 Status wentylatora systemowego
W tym miejscu wyswietlacza jest widoczny symbol wenty-

latora oraz cyfra.

Symbol wentylatora jest wyswietlany, gdy pracujg wenty- FILTER %

latory nawiewny oraz wywiewny. Gdy wentylatory sg wyta- @ e 8o - @ ®
czone, symbol nie jest widoczny. l—l

Cyfra za symbolem oznacza tryb pracy wentylatora.
Znaczenie poszczegolnych cyfr przedstawiono w ponizsze;

tabeli.
Wskazanie na Obis
wyswietlaczu P
Ca Wentylatory nawiewny i wywiewny pracujg z wydajnoscig 50 m%h lub sg wytgczone. »
e Ten tryb pracy zalezy od nastawy nr 1 (patrz rozdziat 13).
S Wentylatory nawiewny i wywiewny pracujg zgodnie z potozeniem 1 przetgcznika predko$ci wentylatorow.
31 Predkos¢ przeptywu powietrza zalezy od nastawy nr 2 (patrz rozdziat 13).
&2 Wentylatory nawiewny i wywiewny pracujg zgodnie z potozeniem 2 przetacznika predkosci wentylatordw.
Predkos¢ przeptywu powietrza zalezy od nastawy nr 3 (patrz rozdziat 13).
% 3 Wentylatory nawiewny i wywiewny pracujg zgodnie z potozeniem 3 przetgcznika predko$ci wentylatordw.
Predkos¢ przeptywu powietrza zalezy od nastawy nr 4 (patrz rozdziat 13).
Rekuperator Renovent Excellent jest poditgczony do magistrali eBus.
Wentylatory nawiewny i wywiewny rekuperatora pracujg zgodnie z trybem wentylowania wigczonym w
%o rekuperatorze ,nadrzednym”. Ponadto, (wytacznie przy potaczeniu kaskadowym) na wyswietlaczu jest
widoczny numer urzgdzenia ,podrzednego”, przypisany do danego rekuperatora.
Predko$¢ przeptywu powietrza zalezy od nastaw rekuperatora ,nadrzednego”.

" Gdy jest podtgczony przetgcznik 3-pozycyjny, nie mozna wigczy¢ trybu S5 .

6.2.2 Wskazanie predkosci przeptywu powietrza
W tej czeSci wyswietlacza jest widoczna nastawa wydajno-
$ci wentylatora nawiewnego lub wywiewnego.

. . C FILTER X
W przypadku réznicy miedzy wydajnoscig wentylatora na- @ $2 (N @ ®

m*h

wiewnego i wywiewnego, np. gdy jest stosowany zewnetrz- Ly
ny przetgcznik, na wyswietlaczu jest zawsze widoczna |
wieksza wartosc. '|'

Gdy urzadzenie zostato wylgczone przez oprogramowa-
nie, na wyswietlaczu jest widoczne wskazanie ,OFF” (patrz
podrozdziat 7.1).

Renovent Excellent 180 614288-H 13



Rozdziat 6 Wyswietlacz

6.2.3 Komunikaty wyswietlane podczas pracy
W tej czesci wysSwietlacza mogg pojawiac sie teksty komu-
nikatéw. Najwyzszy priorytet ma zawsze komunikat ,Filter”

!
] I
(filtr). @ JFr{.’L TEng @ ®

Podczas pracy urzgdzenia mogg pojawiac sie nastepujgce

komunikaty:
Tekst na .
wyswietlaczu | OPis
FILTER Komunikat ,FILTER” oznacza, ze

filtr wymaga umycia lub wymiany.

Szczegotowe informacije na ten FILTER
temat zamieszczono w podroz- @ s fﬂﬂ o @ ®

dziale 9.1.

Slave 1, Slave 2, | W przypadku urzadzen sprzezo-
itd. nych, komunikat ten informuje o

przyporzgdkowanych im numerach @ £ qan ., @ ®
,urzadzenia podrzednego” (,Slave vy "

1" do ,Slave 9”). Szczegotowe
informacje na ten temat zamiesz-
czono w podrozdziale 11.3. Na

wys$wietlaczu urzadzenia ,nad-
rzednego” sg widoczne standar- @ gIEHVEE

urzgdzenie nadrzedne (master)

dowe informacje o pracy w trybie { Hﬂ i

wentylowania.

urzgdzenie podrzedne (slave)

EWT Komunikat ,EWT” oznacza, Ze jest

(Tylko w wersiji aktywny geotermiczny wymiennik

Plus) ciepta. Szczegétowe informacje na EWT
ten temat zamieszczono w podroz- i ! gg i
dziale 11.8.

CN1 lub CN2 Tekst ,CN1” lub ,CN2” oznacza,

(Tylko w wersiji ze jest aktywne jedno z wej$¢

Plus) zewnetrznego zestyku. Patrz tez

@ nn ¥h

V1 lub V2 Tekst ,V1” lub ,V2" oznacza, ze
(Tylko w wersiji jest aktywne jedno z wejs¢ ze-
Plus) wnetrznego sygnatu 0 - 10 V. Patrz

tez podrozdziat 11.7. Ve
| e ©®
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Rozdziat 6 Wyswietlacz

6.3 Menu ustawien

Fabryczne nastawy mozna modyfikowa¢ w celu dostosowania
urzadzenia do danej instalacji i zapewnienia optymalnej pracy
rekuperatora. Liste nastaw zamieszczono w rozdziale 13. Nie-
ktére nastawy, takie jak predkosci przeptywu powietrza, zostaty
dobrane na podstawie danych projektowych urzadzenia.

Ostrzezenie:

Zmiany nastaw moga wyptywac na prawidtowg prace urza-
dzenia. Z tego powodu wszelkie modyfikacje nastaw, ktérych
nie opisano w niniejszej instrukcji, wymagajg uzgodnienia z
producentem.

Nieprawidtowe nastawy moga by¢ przyczyng powaznych
nieprawidtowosci w pracy urzadzenia.

Modyfikowanie nastaw w menu ustawien.

1. Podczas pracy urzgdzenia, nacisng¢ przycisk ,menu”.

© O P g - ®®

QSE.

O®

1X

2. Aby wiaczy¢ menu ustawien (,SET”), nacisng¢ przycisk
,menu’”.

DO 5/O®

Menu ustawien jest wigczone.

2X

3 Przyciskiem ,+” lub -
zmieniona.

] Q@
ik i
;

(
4
! /
{ P Numer
- nastawy

Wybieranie nastawy, ktéra ma by¢ zmieniona

wybra¢ nastawe, ktéra ma by¢

~
I~
»(IE

4  Aby przejs¢ do modyfikowania wybranej nastawy, naci-
sng¢ przycisk ,menu”.

@O ] ©®

5 Przyciskiem ,+” lub =" zmieni¢ warto$¢ nastawy.

OB Qe

/L AN

/‘J~v"/ /
¢ f
! /

L~

\J

6 Aby_zapisa¢ zmieniong nastawe, nacisng¢ przycisk

»menu”.

DO 155 O®

Zapisywanie zmienionej nastawy.
1x

Aby_anulowa¢ zmiane, nacisngc¢ przycisk_.,R”.

O wg- ©

Anulowanie zmiany.

1x

7 Aby zmieni¢ wartosci innych nastaw, powtarza¢ kroki 3 -
6. Po wprowadzeniu wszystkich zmian, aby powrdci¢ do
podstawowego trybu pracy, nacisng¢ przycisk ,R”.

SICLNIRIC

Powrét do podstawowego
trybu pracy

Renovent Excellent 180 614288-H 15



Rozdziat 6 Wyswietlacz

6.4 Menu odczytu

Menu odczytu stuzy do wyswietlania warto$ci mierzonych
przez czujniki, np. w celu uzyskania szczegétowych informa-
Cji 0 pracy urzgdzenia. Menu to nie umozliwia modyfikowania
nastaw. Aby wy$wietli¢ menu odczytu, trzeba wykonac naste-
pujgce czynnosci:

1. Podczas pracy urzadzenia, nacisngé przycisk ,menu”. Zo-
stanie wy$wietlone menu ustawien (,SET").

© 2 oo ®®

3. Aby wigczy¢ menu odczytu, nacisng¢ przycisk ,menu”.

DO, et ®®

» »

Odczytywana warto$¢
Nr odczytywanej warto-
Sci, objasnienia zamiesz-
czono w tabeli ponizej.

4 Naciskajgc przycisk ,+” lub - przewija¢ menu odczytu
Tryb pracy (,READ").
GET FERT ')
=X0, ®® @@wmrﬂ®
Ky
i
14
! /
Menu ustawien &\ S
5 Aby powrdci¢ do trybu pracy, dwukrotnie nacisng¢ przy-
o ) , ) . cisk ,R”. Jezeli przez 5 minut nie zostanie nacisniety zaden
2. Naciskajae przycisk ,+" lub =" przejs¢ do menu odezytu przycisk, to urzadzenie automatycznie powréci do podsta-
(,READ"). wowego trybu pracy.
@M %@ © O g ©
/ L
o =
\/ Tryb pracy
{ // Menu odczytu
7 2x
~J/
A Er e 7] : Opis wartosci odczytu Jednostka
odczytu odczytow
01 Biezgca temperatura w pomieszczeniu mieszkalnym °C
02 Biezgca temperatura zewnetrzna pokazywana przez czujnik °C
03 Status funkcji obejscia (bypass) (ON = aktywna, OFF = wytgczona)
04 Stan ochrony przeciwzamrozeniowej (ON [Wt] = ochrona aktywna,
OFF [Wyt.] = ochrona nieaktywna)
05 Biezgcy sprez w przewodzie nawiewnym. Pa
06 Biezacy sprez w przewodzie wywiewnym. Pa
07 Biezacy wydatek powietrza przez wentylator nawiewny. m3/h
08 Biezacy wydatek powietrza przez wentylator wywiewny. m3/h
09 Aktualna wilgotnos¢ wzgledna (Czujnik wilgotnosci jest opcjonalny) %
10 Odczyt czujnika CO, 1 ( dotyczy tylko rekuperatora Renovent Excellent Plus) PPM
1 Odczyt czujnika CO, 2 ( dotyczy tylko rekuperatora Renovent Excellent Plus) PPM
12 Odczyt czujnika CO, 3 ( dotyczy tylko rekuperatora Renovent Excellent Plus) PPM
13 Odczyt czujnika CO, 4 ( dotyczy tylko rekuperatora Renovent Excellent Plus) PPM
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Rozdziat 6 Wyswietlacz

6.5 Menu serwisowe

Menu serwisowe pozwala na odczytywanie 10 ostatnich komu-
nikatéw o awariach.

W przypadku awarii uniemozliwiajgcej prace urzadzenia zosta-
je zablokowane menu ustawier oraz menu odczytu i mozna
wys$wietli¢ tylko menu serwisowe. Menu serwisowe wigcza sie
wowczas bezposrednio po nacisnieciu przycisku ,menu”.

Sposdb wigczania menu serwisowego:

1. Podczas pracy urzgdzenia, nacisng¢ przycisk ,menu”. Zo-
stanie wyswietlone menu ustawien (,SET”).

© O O ®

1A wn
wuy

Tryb pracy

T

@5&

©®

Menu ustawien

2. Naciskajac przycisk ,*+”" lub ,-" przej$¢ do menu serwisowe

(,SERV").
@@

@ SERV
/
7

L
-~ - /
/'./ v /
‘ f
// Menu serwisowe
/7

~J

r~

3. Aby wigczy¢ menu serwisowe, nacisngc¢ przycisk ,menu”.

SERV
& O |, Em
[N X

©®

Kod awarii. Objasnie-
nia kodow zamiesz-
czono w podrozdzia-
fach 8.1i 8.2.

Nr komunikatu o awarii

4 Naciskajgc przycisk ,+” lub =" przewija¢ menu serwisowe

(,SERV").
ﬂ@

@ SERV
/
7

L
pome~, 1

f

/

I

4

~J/

S~

- Brak komunikatow o awariach.

O lpee- |©O®

- Komunikat o biezgcej awarii (na wys$wietlaczu
widoczny symbol klucza)

SERV %
© |08

©®

- Komunikat o nieusunietej awarii (brak symbolu
klucza).

O e

©®

5 Aby powrdci¢ do trybu pracy, dwukrotnie nacisngé przy-
cisk ,R".
Jezeli przez 5 minut nie zostanie nacisnigty zaden przy-
cisk, to urzadzenie automatycznie powrdci do podstawo-
wego trybu pracy.

e () |s2

wgg ] @

Tryb pracy

2X

Aby jednocze$nie usung¢ wszystkie komunikaty o awariach
mozna usunac, przytrzymac przycisk ,R” przez 5 sekund. Jest
to mozliwe tylko wtedy, gdy zostaty usunigte przyczyny wszyst-
kich awarii!
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Rozdziat 7 Wprowadzenie do eksploataciji

7.1 Wiagczanie oraz wytaczanie urzadzenia
Urzgdzenie mozna wigczac / wytgczaé na dwa sposoby.

- Poprzez wiozenie wtyczki do gniazdka sieciowego / wyjecie wtyczki z gniazdka.
- Przy uzyciu oprogramowania, tzn. korzystajgc z panela sterowania.

Wiaczanie: Wytaczanie:
» Wigczanie zasilania siecioweqo: » Wylaczanie programowe:
Podigczy¢ wtyczke do gniazdka sieciowego 230 V. Aby wytaczy¢ urzadzenie przy uzyciu oprogramowania,

przytrzymaé przycisk ,-” przez 5 sekund. Na wyswietlaczu
pojawi sie tekst ,OFF”.

~ OOk 5/06
ORL pr |O®

Przez 2 sekundy bedg wigczone wszystkie symbole na wy-
Swietlaczu.

2 sec. >5 sec.

Przez 2 sekundy bedzie wy$wietlany numer wersji oprogra- _ o
mowania. » Wylgczanie zasilania elektrycznego:

Aby odigczy¢ zasilanie elektryczne, wyjgé wtyczke z gniazd-

@ @ ® ka sieciowego 230 V.
2 sec. Na wyswietlaczu nie bedg widoczne zadne informacie.

Nastepnie rekuperator Renovent Excellent bedzie pracowat @
zgodnie z ustawieniem przetgcznika predkosci wentylato- /
row. Jezeli nie podtgczono przetgcznika, to urzadzenie za-

wsze bedzie pracowaé w trybie 1.

© O®
» Wigczanie programowe: @ ‘:’ @ ®

Gdy rekuperator Renovent Excellent zostat wytgczony pro-
gramowo, na wyswietlaczu jest widoczny tekst ,OFF”.

@ OFF @ ® Ostrzezenie:

Przed przystapieniem do prac przy urzadzeniu
zawsze wytgczac zasilanie elektryczne. W tym

Urzadzenie mozna wigczy¢ przytrzymujgc przycisk ,-” przez celu najpierw wytaczy¢ urzadzenie programo-

5 sekund. wo, a nastepnie wyja¢ wtyczke z gniazdka sie-

ﬂ @ ® ciowego.

> 5 sec.
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Rozdziat 7 Wprowadzenie do eksploataciji

7.2 Ustawianie predkosci przeptywu powietrza

Rekuperator Renovent Excellent 180 ma fabrycznie skonfigu-
rowane wartosci nastaw przeptywu powietrza 50, 75, 100 oraz
150 m®h. Wydajnos$¢ rekuperatora Renovent Excellent oraz
pobdr mocy zalezg do spadku ci$nienia na kanatach oraz na
filtrze.

Uwaga:

Nastawa < : 0 lub 50 m%h (nie dotyczy urzadzen z przetgcz-
nikiem 3-pozycyjnym),

Nastawa 1: musi by¢ zawsze mniejsza od nastawy 2,

Nastawa 2 : musi by¢ zawsze mniejsza od nastawy 3,

Nastawa 3 : regulowana w zakresie od 50 do 180 m%h

Jezeli powyzsze warunki nie bedg spetnione, to predkos¢ prze-
plywu powietrza dla wyzszej nastawy zostanie dostosowana
automatycznie.

Informacje o modyfikowaniu nastaw przeptywu powietrza za-
mieszczono w podrozdziale 6.3.

7.3 Inne nastawy wprowadzane przez instalatora

Mozna tez modyfikowac inne nastawy rekuperatora Renovent
Excellent. Sposob wprowadzania zmian opisano w podroz-
dziale 6.3.

7.4 Ustawienie fabryczne

W razie potrzeby mozna przywrdci¢ wszystkie ustawienia fa-
bryczne na raz.

Wszystkie zmodyfikowane wartosci zostang wéwczas zastg-
pione warto$ciami zaprogramowanymi przez producenta. Po-
nadto, z menu serwisowego zostang usunigte wszystkie kody
komunikatéw/awarii.

Podczas przywracania ustawien fabrycznych nie jest kasowa-
ny komunikat o koniecznosci czyszczenia/wymiany filtra.

ﬁ’“ 75 = %@

Nacisngc¢ jednocze-
$nie i przytrzymac
przez > 10 sekund

o s o ®

% RPM

Wyswietlane przez 3 sekundy

SOk 5]O®

Tryb pracy
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Rozdziat 8 Bledy w pracy urzadzenia

8.1 Rozwigzywanie probleméw

Gdy regulator urzadzenia wykryje awarie, na wy$wietlaczu po-
jawia sie symbol klucza oraz ewentualnie kod awarii.

Urzagdzenie rozréznia awarie, ktére pozwalajg na dalszg prace
(z pewnymi ograniczeniami) oraz powazne awarie uniemozli-
wiajgce prace, w przypadku ktérych nastepuje wytgczenie obu
wentylatoréw.

Jesli wystgpi awaria uniemozliwiajgca prace, zostajg zabloko-
wane menu ustawien oraz menu odczytéw i jest dostepne tylko
menu serwisowe.

FILTER %
> ypp - O ®
uy

Urzadzenie pozostaje zablokowane az do usuniecia przyczyny
awarii. Nastepnie sygnat awarii jest kasowany automatycznie
a na wyswietlaczu pojawiajg sie informacje zwigzane z podsta-
wowym trybem pracy

Komunikat o awarii E999

Komunikat E999 wysSwietlany bezposrednio po podtgczeniu
zasilania oznacza, ze w urzadzeniu zainstalowano ptytke z nie-
odpowiednim regulatorem albo ze przetgczniki DIP na ptytce
regulatora sg nieprawidtowo ustawione.

Informacje o potozeniu przetgcznikéw DIP na plytce regulatora
Zzamieszczono w podrozdziale 10.1.

W takim przypadku trzeba sprawdzi¢, czy przetaczniki DIP na
ptytce regulatora sg ustawione tak, jak na rysunku. Jezeli prze-
tgczniki sg ustawione prawidtowo, a komunikat E999 jest nadal
widoczny, to ptytke regulatora trzeba wymieni¢ na prawidtowa.

@ O | gg93 | ©®

———

v Ve ~
/(w0 AN /[0 \
[ | W \ /| ma \
L | bmo |
\\ ] / \ ] /'
) / \ Cm /
N lon / \_on /
SNo - ~

—_— ~—_-7

Renovent Excellent 180 Renovent Excellent 180 Plus

8.2 Kody awarii

Awaria pozwalajgca na prace urzadzenia

Gdy zostanie wykryta taka awaria, urzgdzenie bedzie kontynu-
owac prace (z pewnymi ograniczeniami). Na wyswietlaczu jest
wowczas widoczny symbol awarii (klucz).

Awaria uniemozliwiajgca prace urzagdzenia

Gdy zostanie wykryta taka awaria, urzgdzenie przerywa pra-
ce. Na wyswietlaczu pojawia sie symbol awarii (klucz) wraz z
kodem awarii. Ponadto, podswietlenie wyswietlacza jest stale
witgczone. Miga tez kontrolka LED na przetgczniku predkosci
wentylatoréw (o ile jest zainstalowany). W celu usuniecia ta-
kiej awarii trzeba skontaktowac¢ sie z instalatorem / serwisem.
Komunikatu o awarii uniemozliwiajgcej prace urzgdzenia nie
da sie skasowa¢ odtgczajgc urzgdzenie od zasilania. Najpierw
trzeba usung¢ przyczyne awarii.

Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem prac przy urzgdzeniu zawsze oditgczac zasilanie elektryczne wyjmujgc wtyczke z gniazdka

sieciowego.
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Rozdziat 8 Bledy w pracy urzadzenia

e . Przyczyna Objawy awarii Sposob postepowania
awarii
- Oba wentylatory sg wytgczone. + Odfgczy¢ zasilanie elektryczne urzgdzenia.
- Nagrzewnia wstepna jest wylgczona |+ Wymieni¢ wentylator wywiewny
E104 Uszkodzenie wentylatora (o ile jest zainstalowana). » Ponownie podtgczy¢ zasilanie elektryczne,
wywiewnego. - Nagrzewnia wtérna jest wytgczona (o komunikat o awarii zostanie skasowany
ile jest zainstalowana). automatycznie.
- Urzadzenie wigcza sie co 5 minut. + Sprawdzi¢ okablowanie.
- Oba wentylatory sg wytgczone. + Qdigczy¢ zasilanie elektryczne urzgdzenia.
- Nagrzewnia wstepna jest wytgczona | = Wymieni¢ wentylator nawiewny
E105 Uszkodzenie wentylatora (o ile jest zainstalowana). + Ponownie podtgczy¢ zasilanie elektryczne,
nawiewnego. - Nagrzewnia wtorna jest wytgczona (o komunikat o awarii zostanie skasowany
ile jest zainstalowana). automatycznie.
- Urzadzenie wigcza sie co 5 minut. + Sprawdzi¢ okablowanie.
+ QOdtgczy¢ zasilanie elektryczne urzadzenia.
- Oba wentylatory sg wytaczone. a.zy.,z I. . I ryezng urzaczen
. . : : *  Wymieni¢ czujnik temperatury.
Uszkodzenie czujnika - Nagrzewnia wstepna jest wytgczona . L
E106 . e . + Ponownie podtgczyc¢ zasilanie elektryczne,
temperatury zewnetrzne;. (o ile jest zainstalowana). , ., ,
. e komunikat o awarii zostanie skasowany
- Funkcja obejscia jest wytgczona. .
automatycznie.
Uszkodzenie czujnika
temperatury powietrza + Odfgczy¢ zasilanie elektryczne urzgdzenia.
E107 p P , - Funkcja obejscia jest wytgczona él_ y” . i 2 .
wywiewanego z pomiesz- * Wymieni¢ czujnik temperatury wewnetrznej.
czen.
Uszkodzenie dodatkowe- | - Nagrzewnia wtdrna jest wytgczona (o
go zewnetrznego czujni- ile jest zainstalowana). o -
«  Wymieni¢ zewnetrzny czujnik temperatury.
E108 ka zewnetrznej (o ile jest | - Wymiennik geotermiczny jest wyta- ymienic zewngirzny czun! peratury
zainstalowany). czony (o ile jest zainstalowany).
» Odigczy¢ zasilanie elektryczne urzgdzenia.
Nieprawidlowosci w funk- o Wymieni¢ czujnill( sz; mikroprz.eliaczniki
. . . . poprawne ustawienie nowy czujnik CO,,.
E109 | cjonowaniu podiaczonego | - Urzadzenie nadal pracuje. . L
- » Ponownie podigczy¢ zasilanie elektryczne,
czujnika CO . . .
2 komunikat o awarii zostanie skasowany
automatycznie.
Uszkodzenie czujnika . ,
. T . . + Odfgczy¢ zasilanie elektryczne urzgdzenia.
E111 | wilgotnosci (o ile jest za- |- Urzadzenie nadal pracuije. L L
. * Wymieni¢ czujnik wilgotnosci.
instalowany).
Nieprawiq%qwo ustawione | - Brak reakcji urzgdzenia. Nie $wieci sie .+ Ustawi¢ przefaczniki DIP w prawidlowym
E999 | przelgczniki DIP na plytce czerwona kontrolka LED na przetacz- . ,
. . . potozeniu (patrz podrozdziat 8.1).
regulatora. niku predkosci wentylatorow.
Uwagal!

Jesli przetgcznikiem predkosci wentylatoréw nie mozna wigczy¢ drugiej predkosci wentylatoréw, to nieprawidtowo podtgczono kabel
do wtyku modutowego.
W takim przypadku trzeba odcig¢ jeden z wtykéw modutowych, a nastepnie zamontowac nowy wtyk w odwrotnym potozeniu.

Renovent Excellent 180 614288-H 21



Rozdziat 9 Konserwacja

9.1 Czyszczenie filtrow

Prace konserwacyjne wykonywane przez uzytkownika ograni-
czajg sie do okresowego czyszczenia lub wymieniania filtrow.

Filtr trzeba oczy$ci¢, gdy na wyswietlaczu pojawi sig komunikat

LFILTER” lub gdy wtgczy sie czerwona kontrolka na przetgczni-
ku predkosci wentylatoréw (o ile jest zainstalowany).

O | ©®

Filtry trzeba wymienia¢ raz do roku. Nie wolno uzytkowaé urza-
dzenia bez filtrow.

c
1

2

3

zyszczenie lub

mienianie filtréw:

- Nacisng¢ przycisk ,-" i przytrzymac go przez 5 sekund.
- Zdja¢ obie ostony filtrow

Wyjaé filtry. Zwroci¢ uwage na sposoéb / miejsce zamonto-
wania filtrow.

Filtr powietrza
wywiewanego
Filtr powietrza
nawiewanego

Oczyscic filtry.

Ponownie witozy¢ filtry, zwracajgc uwage na prawidtowe
pofozenie.

- Zamontowac obie ostony filtrow.
- Wigczy¢ urzgdzenie przytrzymujgc przycisk ,-" przez
5 sekund.

OQ . ©®

Po oczyszczeniu lub wymienieniu filtrow, aby skasowac
komunikat ,FILTER”, nacisng¢ przycisk ,R” i przytrzymaé
go przez 5 sekund. Skasowanie komunikatu jest potwier-
dzane krotkim miganiem napisu ,FILTER”. Jesli filtry zo-
staty oczyszczone/wymienione przed pojawieniem sie
komunikatu ,FILTER”, mozna w ten sposéb wyzerowac
LJicznik” filtra.

FILTERS i~
oW e 5]
5 sec.

Po skasowaniu zniknie napis ,FILTER” i zgasnie kontrolka
na przetgczniku predkosci wentylatoréw, a na wyswietla-
czu pojawig sie informacje o podstawowym trybie pracy.

@ O e g ©®

P
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Rozdziat 9 Konserwacja

9.2 Konserwacja

Prace wykonywane przez instalatora/serwisanta obejmujg
czyszczenie wymiennika ciepta oraz wentylatorow. W zalezno-
$ci od warunkow, czynnosci te trzeba wykonywac mniej wiecej
raz na trzy lata.

1 Wylgczy¢ urzadzenie przytrzymujgc przycisk ,-” przez 5
sekund, a nastepnie odtgczy¢ je od gniazdka sieciowego.
Zdja¢ obie ostony filtrow.

®FF®®

> 5 sec.

2 Wyjaé filtry.

3 Zdjg¢ przednig ostone.

/

—_—

ya

/
Zz

4 Wyjac wyswietlacz.

5 Wysung¢ modut z plytkg regulatora. Od plytki odtgczy¢
wszystkie wtyki, ktére sg potgczone z gniazdami w gérnej
czesci urzadzenia. Od obudowy odtgczy¢ przewod uzie-
mienia.

6 Wyjaé wymiennik ciepta. Zachowa¢ ostroznosé, aby nie
uszkodzi¢ elementoéw urzgdzenia wykonanych z pianki.
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Rozdziat 9 Konserwacja

7 Umy¢ wymiennik goracg wodg (maks. 45 °C ) oraz stan- 11 Ponownie zamontowa¢ wentylatory.
dardowym detergentem. Nastepnie sptuka¢ wymiennik go-
racg woda. 12 Kompletny zespdt wentylatorow wiozy¢ do urzgdzenia.

13 Ponownie podtgczy¢ kable wentylatoréw do ptytki. Zwrocic
uwage na prawidtowe potozenie wtykow, zgodnie z nalep-
kg wewnatrz urzgdzenia.

14 Modut z ptytkg regulatora wsung¢ do urzadzenia, a na-
stepnie zamontowa¢ wyswietlacz. Ponownie podtgczy¢
wszystkie kable.

15 Wiozyé wymiennik ciepta do urzgdzenia.

16 Zatozy¢ przednig ostone.

17 Wiozyé filtry do urzadzenia, tak aby czysta strona byta
skierowana do wymiennika ciepta.

18 Zatozy¢ ostony filtrow.
19 Podtgczyc¢ zasilanie elektryczne.

20 Wigczyc¢ urzadzenie przytrzymujac przycisk =" przez 5 se-
kund.

21 Po oczyszczeniu lub wymianie filtréw, w celu skasowania
komunikatu / wyzerowania licznika, przytrzymac przycisk
,R” przez 5 sekund.

10 Oczysci¢ wentylatory migkkg szczotka.
Zachowaé ostroznos¢, aby nie przesungé ciezarkéw
wywazajacych.
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Rozdzialt 10 Schematy elektryczne

10.1 Schemat potaczen
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3 /@] 2 Excellent C1  =brazowy
N | 180 Plus X18 C2 = niebieski
SONER] | 3 /ol X3 C3 = zielony/zdity
e ® X4 C5 = bialy
~~~~~~~~~ ey C6 =przewddnr1
X13 C7 = przewdd nr 2
C10 = zotty
C11 =zielony
X17
X7
A = Przetgcznik predko$ci wentylatorow M =Nagrzewnica wtérna (wersja Plus)
B = Nagrzewnica wstepna N = Wyjscie 0 lub 10 V (wersja Plus)
C = Czujnik temperatury zewnetrznej O = Czujnik nagrzewnicy wtornej lub wymiennika
D = Plytka regulatora geotermicznego (wersja Plus)
E = Wentylator nawiewny P = ZIgcze 24 V (wersja Plus)
F = Wentylator wywiewny Q =Wejscie 0-10V (lub zestyk NO) (wersja Plus)
G =Czujnik temperatury w pomieszczeniu R = Zestyk NO (lub wejscie 0-10 V) (wersja Plus)
H =Ztgcze serwisowe T = Panel sterowania
K = Brink Air Control (wyposazenie dodatkowe) Z = Czujnik wilgotno$ci (opcjonalny)

L = Dotyczy tylko urzgdzenia w wersji Renovent Plus
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Rozdziat 11 Polaczenia elektryczne - akcesoria

11.1 Ztacza | gniazda
0 Kabel zasilania 230 V

Ztacze magistrali eBus

Dwubiegunowe ztgcze Srubowe

Przystosowane tylko do niskiego napiecia.
Uwaga: to ztgcze wymaga zachowania polaryzaciji.

Ztacze modutowe do sterowania predkoscia wentylatorow
Modutowe ztgcze typu RJ-12
Przystosowane tylko do niskiego napiecia!

Ztacze serwisowe
Stuzy do podtgczania komputera w celach serwisowych.

Dodatkowy przepust kablowy

Przepust na kabel 230 V od ztgcza X14 (przy podtgczaniu na-
grzewnicy wtérnej) lub kabel 230 V od ztgcza X12 (przy podtgcza-
niu nagrzewnicy wstepnej). Zawsze trzeba stosowa¢ odcigzenie
kabla.

Dodatkowy przepust kablowy

Przepust na kabel niskonapieciowy, np. do podtgczania czujnika
wilgotnosci. W celu przeprowadzenia kabla w uszczelnieniu wy-
cigc otwor.

g
O @

||
9 O = © Ztacze 9-stykowe (tylko w wersji Plus)
© o Zigcze Przeznaczenie
. of o] 1i2 Nastawa nr 15 = 0:
e % § % - Zestyk zwierny (NO) (= ustawienie fabryczne,
0 o o] (wejscie 1) patrz podrozdz. 11.6)
w| Bl a Nastawa nr 15 = 1:
< e - wejscie 0 - 10 V, X15-1= masa oraz 15-2=0-10 V
: % (patrz podrozdz. 11.7)
9 @ o o Nastawa nr 15 = 2:
© oQd - Zestyk rozwierny (NZ)
— Nastawa nr 15 = 3:

- Wyjscie przetaczajace 1: funkcja obejscia aktyw-
na — 12V; Funkcja obejscia wytgczona — OV
Nastawa nr 15 = 4:
- Wyjscie przetgczajace 1: funkcja obejscia aktyw-
na — 0V; funkcja obejscia wytgczona — 12V

3i4 Nastawa nr 21 = 0:
- Zestyk zwierny (NO)
(wejscie 2) |Nastawa nr 21 = 1:
- Wejscie 0 - 10 V (= ustawienie fabryczne, patrz
podrozdz. 11.7)
Nastawa nr 21 = 2:
- Zestyk rozwierny (NZ)
Nastawa nr 21 = 3:
- Wyjscie przetgczajgce 2: funkcja obejscia aktyw-
na — 12V; funkcja obejscia wytagczona — 0V
Nastawa nr 21 = 4:
- Wyjscie przetaczajace 2: funkcja obejscia aktyw-
na — 0V; funkcja obejscia wylgczona — 12V

5i6 Ztacze 24V,
Maks. 4,5 VA; (5 =masa, 6 = +)

7i8 Ztacze czujnika nagrzewnicy wtérnej lub czujnika
wymiennika geotermicznego

9 Sygnat sterowania zaworem 0 lub 10 V

(9 =+, 5=masa)
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Rozdziat 11 Polaczenia elektryczne - akcesoria

11.2 Przyklady podtaczania przetgcznika predkosci wentylatora

Przetgcznik predkosci wentylatora podtgcza sie do modutowego ztgcza rekuperatora Renovent Excellent 180.
Ziacze to jest dostepne bezposrednio w gornej czesci urzadzenia (patrz podrozdziat 11.1).

11.2.1 Przetacznik predkosci wentylatora (z kontrolkg filtra)

Cc1
RJ12/6 C2 -\ RJ12/6
c3
c4
c5
| C6

I

[}
/
/

_—’/ '
\ W,@ N
\

\ Kolory przewodoéw C1 - C6 mogag zaleze¢ do /
typu zastosowanego kabla modutowego. _ /
~ _ _ -

» Uwaga: Obie wtyczki kabla modutowego muszg by¢ zamonto-
A = Rekuperator Renovent Excellent 180 wane w taki sposob, aby ich zatrzaski znajdowaty sie
B = Przefacznik predkosci wentylatora (z kontrolka filtra) po stronie z oznaczeniami kabla.

11.2.2 Zdalny zadajnik bezprzewodowy (bez kontrolki filtra)

R (( © (G © A = Rekuperator Renovent Excellent 180
- B = Odbiornik sygnatow zdalnego sterowania
P — C = Nadajnik obstugujacy 4 predkosci wenty-
1@ ® ( I latora (np. do stosowania w kuchni)
NT— " —/ C = Nadajnik obstugujgcy 2 predkosci wenty-

latora (np. do stosowania w fazience)

E = Dodatkowe nadajniki obstugujgce 2 lub 4
predkosci (do 1 odbiornika mozna przypi-
sa¢ maks. 6 nadajnikow)

11.2.3 Dodatkowy przetacznik predkosci wentyla- 11.2.4 Dodatkowy bezprzewodowy przetacznik predkosci
tora (z kontrolka filtra) wentylatora

S o] )
|

A = Rekuperator Renovent Excellent 180

A = Rekuperator Renovent Excellent 180 - ; &ni .
B1 = Przetgcznik predko$ci wentylatora (z kontrolka filtra) g = gg;?ﬁgIg@fgﬁf%‘gﬁgﬁgﬁg@g ;’)Igtrolkq filra)
D2 = Dodatkowy przetgcznik predko$ci wentylatora (z D = Nadajnik obstugujacy 2 predkosci
kontrolkg filtra) E = Rozdzielacz
C = Rozdzielacz
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Rozdziat 11 Polaczenia elektryczne - akcesoria

11.3 Potaczenie kilku rekuperatoréw Renovent Excellent poprzez magistrale eBus;
wszystkie urzgdzenia pracujace z jednakowa predkoscig przeptywu powietrza

Uwaga: Ze wzgledu na konieczno$¢ zachowania polaryzacii, zaciski X1-1 musza by¢ podtgczone do jedne; linii magi-
! strali, a zaciski X1-2 do drugiej. Zaciskow X1-1 i X1-2 nie wolno podtgczac do jednej liniil

=== 2 e =
Il 1" I:

i i i Za posrednictwem magistrali
J : A eBus mozna potaczy¢ maks.

=l ® ii

) | 1N 10 urzadzen.
’EIB / (1 urzadzenie nadrzedne + 9
| 230v 230V urzadzen podrzednych)
50Hz
Dla urzadzenia nadrzednego (M): Dla urzadzenia C1 (Slave1): Dla urzadzenia C2 (Slave2):
Dla nastawy nr 8 ustawié wartosé 0 Dla nastawy nr 8 ustawi¢ warto$é 1 Dla nastawy nr 8 ustawi¢ wartos¢ 2
(= ustawienie fabryczne) (= Slave 1 - urzadzenie podrzedne 2) (= Sla\{e 2 - urzadzenie podrzedne 2)
Na wyswietlaczu jest widoczne wskazanie Na wyswietlaczu zawsze jest widoczne Na wySwietlaczu zawsze jest widoczne
predko$ci wentylatora 1, 2 lub 3. wskazanie predkosci wentylatora o. wskazanie predkosci wentylatora o.
A = Przetgcznik predkosci wentylatoréw Nr Usta-
B = Zigcze 2-stykowe nasta- | Opis wienie | Zakres
M = Rekuperator Renovent Excellent (nadrzedny) wy fabryczne
C1 - C* = Rekuperatory Renovent Excellent (podrzedne) Adres
Wszystkie rekuperatory Renovent pracujg z predkoScig 8 | madistrali 0 0 =urzadzenie nadrzedne
przeptywu powietrza wybrang w urzgdzeniu nadrzednym. eBL?s 1 -9 = urzadzenie podrzedne 1 -9

11.4 Podtaczanie czujnika wilgotnosci

A = Rekuperator Renovent Excellent 180
B = Plytka regulatora, dostep do pfytki opisano w podroz-
dziale 9.2, punkty 1 do 5.

C = Czujnik wilgotno$ci

D = Kabel dostarczany wraz z czujnikiem wilgotno$ci W
celu przeprowadzenia kabla czujnika, w uszczelnieniu
przepustu wycig¢ otwor.

= Kanat,z pomieszczen”

Nr na- . Ustawienie
Opis Zakres
stawy fabryczne
Wigczanie _
® 30 |czujnika | OFF OFF = wylaczony
. - ON = wigczony
wilgotnosci
+2 najwieksza czuto$¢
ﬁoo /f‘_‘\\ +1 T
e VAN iy 0 podstawowa czuto$é
e T “\| 31 Czufos¢ 0 czujnika wilgotnosci
\ o 1|
x4 J* / . . . x
Patrzpod- N\ iba -2 najmniejsza czuto$é

h N
rozdziat 9.2 N Eﬂ/
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Rozdziat 11 Polaczenia elektryczne - akcesoria

11.5 Schemat potaczen nagrzewnicy wstepnej lub wtérnej (dotyczy tylko rekuperatora Renovent Excellent Plus)
Przewody nagrzewnicy wstepnej lub wtdrnej (do podigczania nagrz. wtdrnej jest przystosowany tylko rekuperator w wersji Plus)
podigcza sie do ztgcza X14 oraz X12 na ptytce regulatora. (Plytka jest dostepna po wysunieciu z urzgdzenia, patrz podrozdziat 9.2,
punkty 1 do 5.) W przypadku nagrzewnicy wtornej stosuje sie tez czujnik temperatury, ktory trzeba podtgczy¢ do zaciskdw nr 7 inr 8
ztacza 9-stykowego. Szczegdtowe informacje zamieszczono w instrukcji montazu nagrzewnicy wstepnej lub wtérne;.

Nagrzewnica wstepna Nagrzewnica wtorna (tylko w wersji Plus)

brazowy
niebieski
ziel. | 26ty
czarny

bialy

brazowy 230V
niebieski 50Hz
ziel. | zotty
czarmy

A | Renovent Excellent Plus

A _|Renovent Excellent B |Plytka regulatora Plus

Ptytka regulatora c | Nagrzewnica
c Nagrzewnica maks. 1000 W

maks.. 1009 W D | Czujnik temperatury
5 \?vgfgg:::izrlll:s%v?::& Bezpiecznik o maks.

recznie . y E |wartosci, kasowany

recznie

Korlltrolkar![_ElD' bezp. o Kontrolka LED bezp. o
E g:; pss \;v: dzci):g‘nistrvéee(;- £ | maks. wartosci, $wieci sig

piecznika. I= | |Do pomieszczen %cl)( efadzm\’famu bezpiecz-

- .
F i}ﬁii)jg?;i’chzany przez Il= |\ |Do atmosfery G _Kabel poditgczany przez I= [ |Do pomieszczen
- = [ |Zpomieszczen instalatora = | N |Doatmosfe

G Kierunek przepiywu pow. ; Kierunek przeptywu pow. A v

przez nagrzewnice V=17 |Zatmosfery a przez nagrzewnice = | |Zpomieszczen

]
. V= Z atmosfery
Nr nast. | Opis S Zakres a
fabryczne
- Nr ] Ustawienie
Podtaczona OFF = wylgczona Opis Zakres

12 nagrz. wstepna OFF | ON =wlaczona S (T

0 = wytgczona

0 = wylgczona 13 | Nagrzewnica 0 1 = nagrz. wstepna
13 | Nagrzewnica 0 fl 1 = nag. wstepna | 2 = nagrz. wtérna

2 =nag. wtérna
g- 14 | Temp. nag. wtorne; 21:cCE  [15°Cc-30°C
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Rozdziat 11 Polaczenia elektryczne - akcesoria

11.6 Podtaczanie zewnetrznego zestyku (dotyczy tylko rekuperatora Renovent Excellent Plus)

Do rekuperatora Renovent Excellent Plus mozna podtgczy¢ zewnetrzny zestyk (np. przetacznik lub zestyk przekaznika). Zewnetrzny
zestyk mozna podtgczy¢ do zaciskdw nr 1 i nr 2 ztgcza 9-stykowego, ktdre jest dostepne bezposrednio w gérnej czesci urzgdzenia
(patrz tez podrozdziat 11.1).

Jezeli jest potrzebne drugie wejscie zewnetrznego zestyku, to w tym celu mozna wykorzystac zaciski nr 3 i nr 4 ztgcza 9-stykowego,
ktére sg standardowo skonfigurowane jako wejscie sygnatu 0-10 V. Zmieniajgc warto$¢ nastawy nr 21 z ,1” na ,0” lub ,2” mozna
przekonfigurowac¢ wejscie 0-10 V jako odpowiednio wejscie zestyku zwiernego (NO) lub rozwiernego (NZ). Przy zastosowaniach
wykorzystujgcych dwa wejscia zestykdw, zestyk 1 (zaciski nr 1 i nr 2 ztgcza 9-stykowego) ma zawsze wigkszy priorytet od zestyku 2
(zaciski nr 3 i nr 4 ztgcza 9-stykowego).

= 1N —© A= Rekuperator Renovent Excellent 180 Plus
230V =ol-
50Hz = B = Zigcze 9-stykowe
C = Zestyk podfgczony do wejscia 1, np. przefgcz-
nik lub zestyk przekaznika
D = Wyswietlacz rekuperatora Renovent Excellent
Plus (gdy zestyk C jest zwarty, na wy$wietla-
czu jest widoczna informacja ,CN1”).
Modyfikujgc nastawe nr 18 mozna ustawi¢ jeden z pieciu réz-
nych trybéw pracy wentylatoréw nawiewnego i wywiewnego,
wigczany poprzez zwarcie zaciskéw nr 1 i nr 2 (wejscie zestyku
1). W zaleznosci o wartosci nastaw nr 19 oraz nr 20, wentylato-
ry nawiewny i wywiewny mogg pracowac z roznymi predkoscia-
mi (na wyswietlaczu jest widoczna wigksza wartosc).
Nastawa nr Tryb pracy wentylatora Nastawy Praca wentylatora nawiewnego lub wywiewnego prz
Warunki wigczenia funkcji | nawiewnego oraz wentylatora | nr 19 nr Ve wneg yw 9o przy
18 : zwartych zaciskach nr 1 i nr 2 ztgcza 9-stykowego.
wywiewnego 20
0 (Ustawienie | Zwarte wejscie zest'yku ! Funkcja nie dziata, poniewaz wejscie zestyku 1 nie jest aktywowane (nastawa nr 18 ma warto$¢ 0).
fabryczne) | (zwarte zaciski nr 1inr 2)
1 Zwarte wejscie zestyku 1
(zwarte zaciski nr 1inr 2) | Dziatanie zalezy od nastawy 0 | Wentylator wylaczony
Zwarte wejscie zestyku 1 wentylatora nawiewnego (na-
9 (zwarte zaciski nr 1 nr 2) stawa nr 19) oraz wywiewnego 1 Minimalna predko$¢ wentylatora (50 m3/h)
Spetnione warunki pracy | (nastawa nr 20).
funkcji obejscia1 2 Wentylator pracuje z predkoscig 1.
Aktywna funkcja obejscia. Dzia-
ta funkcja automatycznego ste- 3 Wentylator pracuje z predkoscig 2.
3 Zwarte wejscie zestyku 1 | rowania obej$ciem rekuperato-
(zwarte zaciski nr 1inr2) | ra Renovent Excellent. Praca 4 Wentylator pracuje z predkoscig 3.
wentylatorow zalezy o nastaw
nr 19 oraz nr 20. 5 Wentylator pracuje zgodnie z ustawieniem przetgcznika
Otwarcie nawiewnika w sypial- predkosci.
ni. Nawiewnik w sypialni (24 V)
- jest podtaczony do zaciskow 6 Maksymalna predkos$¢ wentylatora
| G v et e ) (224
oraz nr 9 (sterowanie 0-10 V). 7 | Brak sterowania wentylatorem
Praca wentylatoréw zalezy o
nastaw nr 19 oraz nr 20.

1) Warunki pracy funkcji obejscia: - Temperatura obudowy przekracza 10 °C.
- Temperatura powietrza zewnetrznego jest nizsza od temperatury powietrza wywiewanego z pomieszczen.
- Temperatura powietrza wywiewanego z pomieszczen jest wyzsza od wartosci nastawy obejécia (nastawa nr 5).

Jezeli zaciski nr 3 i nr 4 ztgcza 9-stykowego sg skonfigurowane jako wejscie zestyku 2, to nastawami nr 24, 25 i 26 mozna konfigu-

rowaé rézne tryby pracy analogicznie jak dla wejscia zestyku 1. Gdy wejscie zestyku 2 jest zwarte, na wysSwietlaczu jest widoczna

informacja ,CN2".
30
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Rozdziat 11 Polaczenia elektryczne - akcesoria

11.7 Podtaczanie wejscia 0-10 V (dotyczy tylko rekuperatora Renovent Excellent Plus)

Do rekuperatora Renovent Excellent Plus mozna podigczy¢ zewnetrzne zrédto sygnatu sterujgcego 0-10 V (np. czujnik wilgotnosci
lub czujnik CO,).

Zewnetrzny sygnat sterujgcy mozna podtgczy¢ do zaciskdw nr 3 i nr 4 ztgcza 9-stykowego, ktore jest dostepne bezposrednio w gornej
czes$ci urzadzenia (patrz tez podrozdziat 11.1).

Zaciski te sg standardowo skonfigurowane jako wejscie 0-10 V. Wejscie to jest standardowo aktywne. Nastawa nr 21 ma fabrycznie
ustawiong warto$¢ ,1”. Gdy podtgczone zrodto sygnatu sterujgcego jest aktywne, na wyswietlaczu jest widoczna informacja ,V2”. Za-
kres sygnatu sterujgcego 0-10 V mozna zmienia¢ modyfikujgc nastawy nr 22 (napiecie minimalne) oraz nr 23 (napiecie maksymaine).
Minimalna warto$¢ napiecia (nastawa nr 22) nie moze by¢ wieksza do maksymalnej wartosci napiecia (nastawa nr 23). Maksymalna
warto$¢ napiecia (nastawa nr 23) nie moze by¢ mniejsza do minimalnej wartosci napiecia (nastawa nr 22).

230V
50Hz

[

©

®

= Rekuperator Renovent Excellent Plus

= Ztgcze 9-stykowe

= Zewnetrzne zrédto sygnatu sterujgcego 0-10
V, np. czujnik wilgotnosci lub czujnik CO,.
Podtgczone zrédto sygnatu jest wyposazone
we wiasne zasilanie.

D= Wyswietlacz rekuperatora Renovent Excel-
lent Plus (gdy podtgczone do wejécia 2 Zrodto
sygnatu jest aktywne, na wyswietlaczu jest wi-
doczna informacja ,V2”).

002202202

123456789

Jezeli jest potrzebne drugie wejscie sygnatu 0-10 V, to w tym celu mozna wykorzysta¢ zaciski nr 1 i nr 2 ztgcza 9-stykowego, ktére
sg standardowo skonfigurowane jako wejscie zestyku. Zmieniajgc wartos¢ nastawy nr 18 z ,0” na ,2” lub ,1” mozna przystosowac
wejscie do sygnatu proporcjonalnego 0-10 V. Gdy sg uzywane dwa wejscia sygnatu 0 - 10 V, wyzszy priorytet ma sygnat odpowiada-
jacy wiekszej predkosci wentylatorow.

Fabrycznie aktywowane wejscie 0 - 10 V (gdy aktywne, na wyswietlaczu jest widoczna informacja ,V2").

Zaciski ztgcza

9-stykowego Nr nastawy Opis Zakres nastaw Ustawienie fabryczne
1 = wigczone
21 aktywacja / brak aktywacji wejscia 0- 10V | 0 = zestyk zwierny (NO) 1
) 2 = zestyk rozwierny (NZ)
Nr3inr4
22 napiecie minimalne 0 -10 V 0,0 volt - 10,0 volt 0,0 volt
23 napiecie maksymalne 0 - 10 V 0,0 volt - 10,0 volt 10,0 volt

Jezeli zaciski nr 1 i nr 2 ztgcza 9-stykowego sg skonfigurowane jako drugie wejscie sygnatu 0 - 10 V, to nastawami nr 15, 16 i 17
mozna konfigurowac rézne tryby pracy analogicznie jak dla standardowego wejscia 0 - 10 V. Gdy jest aktywne urzadzenie podtgczone
do opcjonalnego (drugiego) wejscia 0 - 10 V, na wyswietlaczu jest widoczna informacja ,V1”.
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Rozdzial 11 Potlaczenia elektryczne - akcesoria

11.8 Przyklad podtaczania wymiennika geotermicznego (dotyczy tylko rekuperatora Renovent Excellent Plus)

30°C

25°C

15°C

10°C

3°C

0°C

32

Do rekuperatora Renovent Excellent Plus mozna
podigczy¢é wymiennik geotermiczny.

Wymiennik geotermiczny mozna podtgczy¢ do za-
ciskow nr 5 (masa), nr 6 (24 VO oraz nr 9 (0-10 V)
zlgcza 9-stykowego, ktére jest dostepne bezpo-
$rednio w gérnej czesci urzadzenia. Czujnik tempe-
ratury zewnetrznej trzeba podigczy¢ do zaciskéw nr
7 i nr 8 ztgcza 9-stykowego.

Gdy do rekuperatora Renovent jest podtgczony

wymiennik geotermiczny, nie mozna juz podtgczy¢
nagrzewnicy wtornej!

A = Temperatura minimalna

B = Temperatura maksymalna

-
1

Do pomieszczen @

i

t
Do atmosfery Q

Il = Z pomieszczen m

!
IV = Z atmosfery Q

Gdy jest uzywany wymiennik geotermiczny, war-
tos¢ nastawy nr 27 w menu ustawien trzeba zmie-
ni¢c z ,OFF” na ,ON". Gdy powietrze przeptywa
przez wymiennik geotermiczny, na wyswietlaczu
rekuperatora Renovent Excellent Plus jest widocz-
na informacja ,EWT”.

Nr na- Opis Ustawienie Zakres
stawy fabryczne

Witagczanie wy- ON =

27 |miennika geoter- OFF vov’rg;z:ny
micznego
wyltgczony

Minimalna tempe-
28 |ratura wymiennika 5°C  |0-10°C
geotermicznego

Maksymalna tem-
29 |peratura wymienni-| 25°C |15-40°C
ka geotermicznego
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Rozdziat 12 Serwis

12.1 Rysunek zlozeniowy

Przy zamawianiu czesci zamiennych, oprocz kodu artykutu Przyktad
(patrz rysunek ztozeniowy) prosimy podawac typ rekuperatora, 5
numery seryjny, rok produkji, a takze nazwe czesci.18 Typ urzgdzenia : Renovent Excellent 180 4/0 R
Numer seryjny : 282000222501
Rok produkgiji : 2022
Uwaga: - X
Typ urzadzenia, numer seryjny oraz rok produkcji podano Czgst : Wentylator
na tabliczce znamionowej znajdujgcej sie w gérnej czesci Kod artykutu : 531618
urzadzenia. llo$é 1

Nr. |Opis artykutu Kod artykutu
1 Zestaw filtrdw 2 x ISO Coarse 45% (G3) (wersja standardowa) 531525
2 Wentylator Excellent 180 (1 szt.) 531618
3 Czujnik temperatury (1 szt.) 531775
4 Panel sterowania 531776
5 Wymiennik ciepta Excellent 180 531498

Plytka regulatora (wersja Plus). Przy wymianie trzeba zwréci¢ uwage na prawidtowe ustawienia przetgcznikow

6 DIP, patrz podrozdziat 8.1. 531780
7 Kabel zasilania 230 V z wtyczka* 531782
Ostony filtréw (2 szt.) 531841

* Kabel sieciowy jest wyposazony w koncdwke umozliwiajgcg podtgczenie do plytki regulatora. Z tego powodu, w przypadku wymiany
trzeba zamawia¢ kabel sieciowy oferowany przez producenta.
Ze wzgledow bezpieczenstwa uszkodzony kabel sieciowy moze by¢ wymieniany wylacznie przez uprawnionego elektryka.
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Rozdziat 13 Ustawienia wartosci

NR TEKST + SYM-
NASTA- OPIS llg:;ARVYVICEZwE ZAKRES NASTAW KROK |BOLE NA WY-
WY SWIETLACZU
Predkos¢ przeptywu powietrza w
01 rekuperatorze Exc. 180: nastawa 50m*h 0 m*h lub 50 m°/h *
Predkos$¢ przeptywu powietrza w 3 3 3 3
02 rekuperatorze Exc. 180: nastawa 1 75mh |50 m'/h - 180 mh Sm*/h *
Predkos¢ przeptywu powietrza w )
03 rekuperatorze Exc. 180: nastawa 2 100 m*h 150 m%h - 180 mh 5m*h e
Predkos$¢ przeptywu powietrza w 3 3 3 3
04 rekuperatorze Exc. 180: nastawa 3 150 mh |50 m¥%h - 180 mh 5m'h 539
05 |Temp. funkcji obejscia aktywna 240°C |150°C-350°C 0,5°C | BYPASS @
06 |Histereza funkcji obejscia aktywna 2,0°C 0,0°C-5,0°C 0,5°C | BY HYS @
0 (= automatyczna funkcja obejscia)
07 |Praca funkcji obejscia 1 1 (= funkcja obej$cia stale wytgczona) BYPASS @
2 (= funkcja obejscia stale wigczona)
08 |Adres magistrali 0 0 -9 (0 = urzadzenie nadrzedne) BUSADR
OFF (= centralne ogrzewanie + odzysk )
09 Centralne ogrzewanie + odzysk OFF ciepta wylgczone) \?vgmgaing dozgrszke
ciepta ON (= centralne ogrzewanie + odzysk ciepta i y
wigczone) ciepta
OFF(= przeptyw powietrza nawiewanego réw- v
10 |Dozwolone niezréwnowazenie ON ny przeptywowi pow. wywiewanego) 5 @
ON (= dozwolone niezréwnowazenie)
11 |State niezréwnowazenie 0 m¥h -50 m%h - 50 m%h 1m3h 5 ‘@
: ON (= podtgczona nagrzewnica wstepna)
12 |Podtgczona nagrzewnica wstepna OFF OFF (= bez nagrzewnicy wstepne;)
STAP USTAWIENIE TEKST + SYM-
NR OPIS FABRYCZNE - |ZAKRES NASTAW KROK |BOLE NA WY-
) WERSJA PLUS SWIETLACZU
0 (= wytgczona)
13 |Nagrzewnica 0 1 (= nagrzewnica wstepna) HEATER @
2 (= nagrzewnica wtdrna) ]
14 | Temperatura nagrzewnicy wtérne; 21,0°C |15,0°C-30,0°C 0,5 °C | HEATER @
0 (= zestyk zwierny (NO))
1 (= wejscie 0-10 V)
2 (= zestyk rozwierny (NZ)
3 (= wyjscie przetaczajace 1/ funkcja obej-
15 |Wybdr wejscia 1 0 $cia aktywna — 12V; funkcja obejécia V1
nieaktywna — 0V)
4 (= wyjScie przetgczajgce 1/ funkcja obej-
$cia aktywna — 0V; funkcja obejscia
nieaktywna — 12V)
16 |Minimalne napiecie wejscia 1 0,0V 0 Volt - 10 Volt 0,5V | V1MIN
17 |Maksymalne napiecie wejscia 1 10,0V |0 Volt - 10 Volt 0,5V | V1 MAX
0 (= wylaczone)
1 (= wigczone)
. . I 2 (= wh tni h kach
18  |Warunki przetaczania wejscia 1 0 ‘g%‘;@‘}ﬂﬁ%ﬁ%gg&g‘g)"yc warunkac CN1
3 (= sterowanie funkcjg obej$cia)
4 (= nawiewnik w sypialni)
0 (= wentylator nawiewny wytgczony)
1 (= minimalny przeptyw powietrza 50 m3h)
% = Nastawa pregtoéci wentylatora ;
(& : 4 = Nastawa predkosci wentylatora
19 Weiscie przetaczajace predkosc 5 4 (= Nastawa predkosci wentylatora 3 cNnt s )
wentylatora nawiewnego 1 5 (= Przetgcznik predkosci wentylatorow)
6 (= Maksymalny przeptyw powietrza)
7 (= brak sterowania predkoscig went.
nawiewnego)
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Rozdziat 13 Ustawienia wartosci

NR NA- USTAWIENIE TEKST + SYMBO-
STAWY. OPIS FABRYCZNE - |ZAKRES NASTAW KROK | LE NA WYSWIE-
’ WERSJA PLUS TLACZU
0 (= wentylator wywiewny wytgczony)
1 (= minimalny przeptyw powietrza 50 m*h)
Wejécie  przetaczajace 2 (= Nastawa predko$ci wentylatora 1)
o ) 3 (= Nastawa predkosci wentylatora 2)
20 |predkos¢ wentylatora wy E 4 (= Nastawa predkosci wentylatora 3) CN1 5 @
wiewnego 1 5 (= Przetgcznik predkosci wentylatorow)
6 (= Maksymalny przeptyw powietrza)
7 (= brak sterowania predkoscig went. wywiewnego)
0 (= zestyk zwierny (NO))
1 (= wejscie 0-10 V)
2 (= zestyk rozwierny (NZ))
21 |Wybdr wejscia 2 1 3 (= wyjscie przetgczajgce 2/ funkcja obejscia aktyw- V2
na — 12V; funkcja obej$cia nieaktywna — 0V)
4 (= wyjScie przetgczajgce 2/ funkcja obejscia aktyw-
na — 0V; funkcja obejscia nieaktywna — 12V)
22 |Min. napiecie wejécia 2 0,0V 0,0 Volt - 10,0 Volt 0,5V | V2MIN
23 |Maks. napiecie wejscia 2 10,0V 0,0 Volt- 10,0 Volt 0,5V | V2 MAX
0 (= wytgczone)
. . 1 (= wigczone)
o4 Warunki przetgczania 0 2 (= wtgczone przy spetnionych warunkach pracy CN2
wejécia 2 funkcji obejscia)
3 (= sterowanie funkcjg obejscia)
4 (= nawiewnik w sypialni)
0 (= wentylator nawiewny wytgczony)
1 (= minimalny przeptyw powietrza 50 m*h)
Wejscie przetaczajace 2 (= Nastawa predko$ci wentylatora 1)
iy 3 (= Nastawa predkosci wentylatora 2) i
25 |predkos¢ wentylatora 5 4 (= Nastawa predkosci wentylatora 3) cN2 s )
nawiewnego 2 5 (= Przetgcznik predkosci wentylatorow)
6 (= Maksymalny przeptyw powietrza)
7 (= brak sterowania predkos$cig went.nawiewnego)
0 (= wentylator wywiewny wytgczony)
1 (= minimalny przeptyw powietrza 50 m3/h)
Wejscie przetaczajace 2 (= Nastawa predkosci wentylatora 1)
o 3 (= Nastawa predkosci wentylatora 2)
26 predk 0S¢ wentylatora 5 4 (= Nastawa predkosci wentylatora 3) CN2 & @
wywiewnego 2 5 (= Przetacznik predkosci wentylatorow)
6 (= Maksymalny przeptyw powietrza)
7 (= brak sterowania predkoscig went. wywiewnego)
OFF (= sterowanie wymiennikiem geotermicznym
- : wytgczone)
27 \Wymiennik geotermiczny OFF ON (= sterowanie wymiennikiem geotermicznym EWT
wigczone)
Minimalna  temperatura
wymiennika geotermicz- 0 o _ o o 4
28 e o wompera|  50°C 00°C-100°C 0,5°C| EWT T{
tury zawdr otwiera sie).
Maksymalna temperatura
wymiennika geotermicz- 0 o _ o o $
29 Inego (ponizej tej tempe-| 2>0°C [150°C-400°C 05°C| EWT T{)
ratury zawor zamyka sie).
TEKST + SYMBO-
NR NA- USTAWIENIE 4
STAWY. OPIS FABRYCZNE ZAKRES NASTAW KROK | LE "'lr?_;‘(\:;YZSUWIE-
P -~ OFF (= czujnik wilgotnosci wytgczony)
30 |Czuinik wilgotnosci OFF ON (= czujnik wilgotnosci wtgczony)
+2 najwigksza czuto$é
Czutos¢ czujnika wilgot- ¥
31 o J 9 0 0 podstawowa czuto$¢ czujnika wilgotnosci
nosci K
-2 najmniejsza czuto$¢
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Rozdziat 13 Ustawienia wartosci

TEKST + SYMBO-
NR PARA- USTAWIENIE FABRYCZNE - 4
OPIS KROK LE NA WYSWIE-
METRU WERSJA PLUS TLACZU
35 |Wigczanie i wytgczanie eBUS czujnik CO, uiT ON - OFF
36  [Min. PPM eBus CO,-czujnik 1 400
37 |Max. PPM eBus CO,-czujnik 1 1200
38 |Min. PPM eBus CO,-czujnik 2 400
39  |Max. PPM eBus CO,-czujnik 2 1200
400-2000 25
40 Min. PPM eBus CO,-czujnik 3 400
41 |Max. PPM eBus CO,-czujnik 3 1200
42 |Min. PPM eBus CO,-czujnik 4 400
43 |Max. PPM eBus CO,-czujnik 4 1200
44 lwyréwnywania przeptywu 100% 90% - 110% %
45  |Przetgcznik pozycji domysinej 1 0-1
TEKST + SYMBO-
NR PARA- OPIS USTAWIENIE FABRYCZNE - KROK LE NA WYSWIE-
METR. WERSJA TLACZU

1 Brink Connect funkcja
(zewnetrzny, Brink Connect
brak czujnika RHT)

3 Brink Connect (stazysta )

46 Brink Connect 1
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Rozdziat 14 Deklaracja zgodnosci

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.
Producent:: Brink Climate Systems B.V.
Adres:: P.O. Box 11

NL-7950 AA Staphorst, Holandia

S

Produkt: : Renovent Excellent 180
Renovent Excellent 180 Plus

Opisany powyzej produkt jest zgodny z wymogami nastepujgcych dokumentéw:

e 2014/35/EU

e 2014/30/EU

e 2009/125/EU
e 2017/1369/EU
e 2011/65/EU

(OJEU L 96/357; 29-03-2014)
(OJEU L 96/79; 29-03-2014)
(OJEU L 285/10; 31-10-2009)
(OJEU L 198/1; 28-07-2017)
(OJEU L 174/88; 01-07-2011)

Opisany powyzej produkt zostat przetestowany zgodnie z nastepujgcymi normami:

e EN 55014-1

e EN 55014-2

e EN 61000-3-2

e EN 61000-3-3

e EN IEC 60335-1

¢ EN |EC 60335-2-80

e EN 62233

Staphorst, 11-10-23

1 2021

1 2021

: 2019 + A1: 2021

: 2013 + A1: 2019 + A2: 2021

2012 + AC: 2014 + A11: 2014 + A13: 2017 + A1: 2019
+A2: 2019 + A14: 2019 + A15: 2021

: 2003 + A1: 2004 + A2: 2009

: 2008 + AC: 2008

A. Hans,
Dyrektor

Renovent Excellent 180 614288-H 37



Rozdziat 14 Wartosci ERP

Informacje w karcie produktu konformizm Ecodesign (UE), NR 1254/2014 (ZALACZNIK IV)
Producent: Brink Climate Systems B.V.
Model: Renovent Excellent 180 (Plus)
Strefa Kklima- _ ) Wartosé SEC Klasa Roczne zuzycie energii Oczne oszczedr_wscl w
tyczna Rodzaj sterowania KWh/m?/a energetyczna elektrycznej ogrzewaniu
(AEC) w kWh (AHS) w kWh
Manualne -33,11 B 433 4377
Zegar (czasowe) -34,35 A 395 4356
Umiarkowana
1 czujnik (RH/CO,/VOC) -36,67 A 326 4413
2 lub wigcej czujnikéw (RH/CO,/VOC) -40,73 A 209 4528
Manualne -69,12 A+ 970 8465
Zegar (czasowe) -70,63 A+ 932 8521
Chtodna
1 czujnik (RH/CO,/VOC) -73,50 A+ 863 8633
2 lub wigcej czujnikow (RH/CO,/VOC) -78,65 A+ 746 8857
Manualne -9,86 F 388 1957
) Zegar (czasowe) -10,93 E 350 1970
Ciepta —
1 czujnik (RH/CO,/VOC) -12,94 E 281 1996
2 lub wigcej czujnikow (RH/CO,/VOC) -16,37 E 164 2047
Typ jednostki: Wentylacja zréwnowazona z odzyskiem ciepta
Wentylatory: Zmienna predko$¢, wentylatory ECr
Typ wymiennika cieptar: Rekuperacjar
Sprawnos¢ temperaturowa wymiennika ciepta: 82%
Maksymalny wydatek powietrza: 180 m¥h
Maksymalna warto$¢ mocy elektrycznej (wtozonej): 82 W
Poziom mocy akustycznej Lwa: 42 dB(A)
Wydatek powietrza (warto$¢ odniesienia): 126 m3h
Réznica cisnien (warto$¢ odniesienia): 50 Pa
Pobdr mocy elektrycznej w odniesieniu do wydatku powietrza (SEL): 0,31 Wh/m?
1,0 z zastosowaniem regulatora manualnego
. . 0,95 z zastosowaniem regulatora czasowego
Wspétczynnik regulacii:
0,85 z zastosowaniem 1 czujnika
0,65 z zastosowaniem 2 lub wigcej czujnikow
Nieszczel- wewnetrzny 0.7%
nosc™: zewnetrzny 0,8%
Na wy$wietlaczu urzadzenia/ na sterowniku manualnym/czasowym.
Umiejscowienie sygnalizacji zabrudzenia filtra: Uwaga! Ze wzgledu na efektywnos¢ energetyczng i prawidtowg prace urzadzenia, konieczne
jest regularne sprawdzenie, czyszczenie lub wymiana filtrow.
Adres strony internetowej zawierajgcej instrukcje montazu wstepnego: https://www.brinkclimatesystems.nl/support/downloads
Bypass: tak (wentylatora nawiewu off)

* Measurements executed by TZWL according to the DIBT-standards (TZWL-report M.94.10.01.095.AA.0409, Octobre 2007)

Klasyfikacja od 1 stycznia 2016
SEC klasa (,$rednio klimat®) SEC w kWh/m?/a

Cc -26 < SEC <-23
D -23 < SEC <-20
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Zastrzega sie prawo wprowadzania zmian
Firma Brink Climate Systems B.V. stale dgzy do doskonalenia swych produktdéw i w zwigzku z tym zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w specyfikacjach bez uprzedniego powiadomienia.



BRINK

o for e

BRINK CLIMATE SYSTEMS B.V.

Postbus 11 NL-7950 AA Staphorst Holandia

Wethouder Wassebaliestraat 8 7951SN Staphorst Holandia
T.+31(0) 522 46 99 44

F.+31(0) 522 46 94 00

info@brinkclimatesystems.nl

www.brinkclimatesystems.nl

614288-H Pazdziernik 2023



